o4 ALBARAN
o, DELIWVERY
¢ ® .
v ORIGEN/EXPEDITION
[ LCN AUTOMOTIVE EQUIPMENT S.A. i “Avda; Crisiobal Toldn, 304.
Tel.: 949750030 18004 Guadalajara
N.LE: ESA19227230  e-mail: logistica@len.es .
ESPANA
CONTACTOICONTACT PERSON: - \EQ m _ -
LIN Part N° DESCRIPTION QUANTITY " Packing / Embalaje
Referencia BESCRIPCION CANTIDAD . Type Qty
Pedido Ventas: 210.000.217 Fecha Pedido: 10/12/2021
Ref. Pedido: 5500044838
1 1008007400000 - 2510088402 ACTUATION MECHANISM CPL 3.480 | UN 29
120 1
120 1
KUEHNE+NAGEL s 120 1
ACCETTAZIONE MERCE 120 1
Quantita dichiarata: .wa.h\@hv
Quantita efietfiva: 120 1
Tipo Imballaggio:
Quantita Imbalii: Q\N 120 1
Conformita alle schede dimbalio: m_ NG
Data coptegllo: f«.\ﬁ\r wJ\J\ 120 1
Firma
" . 120 1
oo\ T A
: Ciclamini, nc- 70026 Modugno
O\ﬁ AOﬂf& Or)ﬁ\m\wo Via dei C 120 1
0 & APRROZE 120 1
. | A i 1
"Ricevuto cO E%m.__ﬁw__
. 3 an
LUGAR DE TRANSITC { TRANSIT PLACE Total Gross E&@Eﬁw@m:ﬂmwmm& b om_ mn_m_mw 0,00 kg

29 PALETS
3480 PIEZAS
3799 KG

Total Net Weight (KG) / Peso Neto Fotfal (KG): 0,00 kg
Total Pallets of Containers f N° Total UP: 29

Total Boxes / Total Bultos: 29

Enrollment / Matricula:

Carrior Id / {d Transportista:

NUOMERQ/NUMBER: 224001079

FECHA/DATE: 28/03/2022
DESTINATARIO/RECEIVER
MAGNAPT S.P.A, T
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MOBDUGNO (BARI) BARI
ITALIA
ITO4886850728
Package / Paguetes Ord m.q z..:.m. D PALET
Qty Label Pedido N
5500044838 100003713
120 2203901054
5500044838 100003714 ..
120 2203901056
5500044838 00003723
120 2203901089 “
5500044838 100003725
120 2204282004
5500044838 100003728
120 2203901060
5500044838 100003737
120 2203901046
5500044838 100003739
120 2203901079
5500044838 100003751
120 2203901061
5500044838 100003753
120 2203901083
5500044838 100003755
120 22039010853
5500044838 100003804
120 2203901084
5500044838 100003813
120 2203901091
5500044838 100003814
Acceptance / Aceptacion .
Recoption/ Recepcion Carrier [ Transporte
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ALBARAN

NUMERO/NUMBER: 224001079

, DELIVERY FECHA/DATE: 2810312022
’ ORIGEN/EXPEDITION DESTINATARIO/RECEIVER
LCN AUTOMOTIVE EQUIPMENT S.A., B Avda. Cristobal Colan, 304, MAGNAPT S.F.A,
Tel.: 949750090 19004 Guadalajara VIA DEI CICLAMINI 4
N.LF,: ESA19227230  e-mail: logistica@lcn.es .
ESPANA -70026 MODUGNO (BAR!) BARI
ITALIA
IT04886850728
CONTACTO/CONTACT PERSON: -
LN Part N° DESCRIPTION QUANTITY |, 2cking/Embalaje Package / Paquetes Order Nur. D PALET
. Referencia BESCRIPCION . CANTIDAD ¢ Qty Label Pedido N°®
120 2203901026
120 5500044838 100003818
120 2203901037
120 ! 5500044838 100003824
120 2203901085
120 5500044838 100003827
120 2203901022 !
120 5500044838 100003828 .
120 2203901030 !
120 5500044838 100003832
120 2203901050
120 5500044838 100003842
120 2203901031
120 5500044838 100003855
120 2203901043
120 5500044838 100003856
120 2203901019
, 120 5500044838 100003869
120 2203901034
120 5500044838 100003870
120 2203901049
120 5500044838 100003873
) 120 2203901086
120 h_ 5800044838 100003880
120 2203901070
120 5500044838 100003884
120 2204282007
120 5500044838 100003887
LUGAR DE TRANSITO I TRANSIT PLACE | Total Gross Weight (KG) f Peso Bruto Total {iKG): 0,00 kg Acceptance / Aceptacisn . 0
29 PALETS Total Net Weight (KG) / Peso Neto Total (KG}: 0,00 kg Reception/ Recepcion Carrier I Transporte
3480 PIEZAS Total Pallets of Containers / N° Total UP: 29 ! _
3798 KG Total Boxes / Total Bultos: 29 _
Enrollment / Matricula: ‘
Carrier Id / Id Transportista: -
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A=ZLCN
U aag g .

LCN AUTOMOTIVE EQUIPMENT S.A.
Tel.; 949750090

N.ALF.: ESA19227230  e-mail; logistica@lcn.es

CONTACTO/CONTACT PERSON: -

Part N°

LN Refaerencia

LUGAR DE TRANSITO / TRANSIT PLACE

29 PALETS
3480 PIEZAS
3798 KG

ALBARAN
DELLVERY
ORIGENEXFEDITION
Avda, Cristobal Colan, 304.
19004 Guadalajara
ESPANA
DESCRIPTION * QUANTITY . Packing / Embalaje
BESCRIPCION CANTIDAD * Type aty
120 1
120 1

Total Gross Weight (KG) / Peso Bruto Total (KG): 0,00 kg
Total Net Weight {KG) / Peso Neto Total {KG): 0,00 kg |
Total Pallets of Containers / N° Total UP: 28 !
Total Boxes / Total Bultos: 29

Enrollment f Matricula:

Carrier Id / id Transportista:

NUMERO/NUMBER: 224001079

FECHA/DATE: 28/03/2022
DESTINATARIO/RECEIVER
MAGNA PT S.P.A.
VIA DEI CICLAMINI 4
1-70026 MODUGNO (BARI) BARI
ITALIA
ITO4886850728
Paclkage / Paquetes
Oy ID PALET
Label edido N
120 2203901076
5500044838 100003888
120 2203901073
5500044838 100003897
120 2203901067
Acceptance / Aceptacion L H
Reception f Recepcién Carrier { Transporte
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C.M.R.

C.M.R.

Les parties encadrées de lignes grassas doivent &tra remplies par la transporteur

The spacas framed wilth heavy lines must be filled in by the camler

C.ML.[R.
Los recuadros an Iinea gniesa deben ser rellenados por el porteador

C.ML.R.

9+421+22

C.ML.R.

ambos inclusive y

y compyis et
both inclusive and

1-15

C.M..[R.

C.MLR.

A rellenar bajo la responsabilidad dal ramilenta

A zemplir sous la responsabilité de I'expddrieur
To ba completed on the sender’s responsability

C.N.R.

C.M.R.

C.M.R.

DOCUMENTO DE CONTROL=

CONTRATO DE TRANSPORTE TERRESTAE DE MERCANC[AS‘ b

Marque el que proceda

1 Remitente (nombre, domicilio, pais}f Expédiletr (nom, adresse, pays) fSender {namé, atidress, country)

|8
'3 PR TN 2P

— o

Este transporle r|unhtt1 s«:rlw'tlclaur.I ma.l
Emschtotaeds - (/DOCUMENTO DE CONTROL'Y [
e o Gt (GMEL. CARTA DE PORTE
Esie ! queda no ob! a

Ca transport est soumés, non obstant toule clausa

contraire, d1a Convantion relative aw ceniret da Iransport p
toda cladsula contrarla al convenlo sobre ¢f
conitato de-transportes, segiin (Orden

intemational da marchandisas par route {CMA)
FOI/2861/2012, BOE n.* 5, do Enero de 2013},

‘This carriage Is subjet, notwithstanding any clause
te the cantrary, to tha Convention on the Conlract for
tho Intemnaticnal Carrdags of goods by raed {CMR),

CARTA BE PORTE INTERHACHONAL
LETTRE DE VOITURE INTERHATIONALE.
THTERNATHINAL G OHSIGHMENT HOTE

2 Conslgnaiano(nombra.do il pa.rjlv"ltlaa:ra‘l __,m.adres}e.pays]fconslgnea[name addresy, country)
“l\‘_”ﬂ ];ﬁ L,XI}HN % f . ,A“TOHOTNE; E“f_ﬁ"?@ B o 1 @ N
J;i‘ R S 7
a . s }! st 2 g }QE\R. Z@d.-u

£1}

P v 4 #F —

b
elaina??:ﬁar?&%ﬂ_ﬂlau.pays) '

Lugar de entrega de fam
4 Llau prévu pour |a ivralson
Place of delwery of the good

{place,

16 Porlazdor {nombra, domicilio, pafs) - Transportaur {nom, adressa, pays) - Canier {name, addrass, country)
~u

=

03143

1"3’?‘0]]34

RIGVA LONE, 5L 2z

S2 :
O.L.F.: B-13426465 . 77 T
Pol, ind, “La Canada B e &

OAM 425'.. *.’

Camino de la Tojre; 12 6" o)

48470 LOS YEBENEs’(rouedéao ’er ?f .
Tae

-

1_;) ¥ ?._u JéaaQiJ - “?L‘Jﬁ'“;# d_-\f

- s’ i
. . TE 6Ty bl
v ar el
Vi 4 C&L = | MR O 17 Bis Refersncla Transportista MATRICULA
Vehlculo Hemolque o Semirremolqua
Lugar y fecha de carga de [2 mercancfa {lugar, pafs, fecha) Distancia km. | = <7 . K J;ﬂ x’D{.ﬁ ! P «'\h‘[
4 Ueu ef date de la prise en charge de la marchandise (lleu, pays, date) A i I T
Place and date of taking over of goods (place, country, date} 18 R yabservaciones del p dor # Ré: ! observations du 1 Gurlers and

annexds / Attached documents

Pty site P

5 D 15 anexos f D
y

! R 5 }
- oL - il’
ut.b e ;J“‘u ?»‘ ./7'£ IRV A

El transpertista no se responsabiliza de los perjulcios sufridos en la mercancia
por exceso de carga, mal acondicionamionto o embalaje Incorrecto, slendo
responsabilidad del cargador as{ como las multas por exceso de peso.
Serén por cuenta del remitente Ios dafios ocasionados en la mercancia
transportada por vicio, defecto 0 mal acondiclonamienta de la ¢carga, mercancla
no preenfrilada o mal congelada, motin, huglga o guerra, carga, estiba y
descarga efectuada por remitente o destinatario,

N-{( o L £ {a [ bt ; ¢
Marcas y nimsros Nimaro de bultos Clase de embalaje Naturaleza de fa mercancfa N* estadlstico Paso bruto kg. Volumen m3
B Marques et numéros 7 Nombre de colls B8 Mode d'emballage 9 Naiure de [a marchandise 10 N° statistique 11 Pelds brut. kg. 12 Cubage m3
Marks and numbears Number of packages Type of packaga Nature of goods Stalitiscal rumber Gross welght in g. Volumen in m3
£ l{
. ~ F .
L—l L€ L) ?‘ ORI e TDR AL - BA
[ ! &
L
EL FEMNTENTE REUESAS AL REUTETE ALDESTHATARIO  DEVUELTOS POR EL DESTHATARIO " A RECOGER
E SIARCEES Dt (BPEDTER || RAUSEEALOMIAR || DRGSR DESTIRE | | SEMUES PR ECESTHATAAE | NOKAEIDUSE A REPERRRE WERCANCS PEIGHOSAS TRAKSPORTE COM TEAT ERATURA
& | 151 ]|
g (ADA'}  CLASE
g::g:e ﬁﬂmr ﬁﬁ? (ADR") Documentos anexas yio precisiones cancratas:

13 Instrucclones dal ramitenta / Instructions de VPaxpéditeur  Sendar's instructions

19 Estipulaclones parlcuiares f Conventions particulidres / Special agreementes

BIE a b

CARGA: llegada dia: Hara:
Salida  dia: Hora:
CAFGR, DOCURENTO DE SEGUITENTO DESCARGA
CHARGEMENT BOGUMENT DE SUll BESGHARGEMENT
LLEGADA TARRIVEE LE: 2 :. %Mmfﬁﬁm 2 t
SALIDA /DEPART LE: a i DEF! 4 a . . .
PRESTACIONES ANEYAS PRESTATIONS ANEXES PRESTACIONES ANEXAS/ PRESTATIONS ANHEXES DESCARGA:  Llegada  dia: Hora:
Salida  dfa: Rora:
FECAYHORADE UECIA L LKL DESC G FIRNAY SELLO DEL RERTENTE A pagar por: Remitante Meneda Consignataria
SOLCTADOS SIGNATURE ET CACHER DU Resemiane | | 20 " ; .
At EUHE Dm :EAULIE UDEDEGH.AHGEMENT To ba paid by: Sender’s Currency Consignea
DEMANDEES PAR L= REMETTANT OU SON REFRESENTANT Precio del transporie:

Carmiage Chargés;
Descuentas:
Daductionss a1 e wr,

14  Formade pago/ Prescriplions d'affranchissement / Form of paymant

éﬁﬁufiifgﬁf% Jﬁ?&? E-
Supplem. Y Litlamin: 5
G:zfo:r:ccesmius: + Ay _7002'3' Mod‘ug

LS.l

] Poste pagads / Franco / Casriage paid Other expenises: 10 (BA)
T v (4
[ posta debico 7Man franco/Caniege owad ==} TOTA L;..*_: 2! s B

15 Ragmbalso FRemboufCarkkn n :
ST - e 2027
rﬂa@@f\l{ﬁ r“ﬁkbab o 1 Lol ® "‘?7‘11‘1‘“
AmO"C‘r‘E 1.? %;' :5 o n & & ™ s Vo }RLEQ o 4_-13 fﬁa m\bancra Man:h:ndisa racues /
B MOVALUNA, S.L. || G © Quantity” ¢

/. C.LF1B-13426465
ol' Ind. “La _Cf‘,anada"6

o C mino de la Torre, n®

a0 OS YEBENES (Toledo)

Firma v sello del consignatario

%r’ﬁ:’

Signalfire e 7
Slgnatdye ai h’l

Grado de Sausl'a;c_lq: g:]%s'(e{rﬁjﬂnwélé‘r ¢ "‘) k?..lq-—-(-']'

gnature et timbre du transportecr
gnature and stamp of the carrier

Signature at imbre du destinataire
Signature and stamp of tha consignee
Grado de Sallsfaccién Bajo ( )

Medio ( ) Allo ( )

da fitutaridad

Protecclor} de Datds'EY} cum emu'dé'lﬁ dispussto en la Ley Orgédnica 15/1999 de 13 de Diclembre [s informamos que siks datos parsonales estdn incorporados &l fichero astomatizado
Lgusl fosa. Sl lo desea, podra efercitar el derecho da acceso, rectificacién y cancslacldn en Jos términcs previstos en la Indicada Ley, dirigléndose a nuestras oficinas.

RO

DOGUNMENTO DE GOWNT

DOCUMENTO BE CONTROL
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DOCUNMENTO DE GONTREROL



